6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS - 44 CALIBER (.430") 310 GR
ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD

Machined Aluminum Mold Blocks. Hard Anodized Sprue Plate. Rust resistant
aluminum blocks. Lee Precision does not recommend the use of any spray type
mold release products in their bullet molds. The use of such products may result
in a build-up of the release product in the bullet mold cavity, reducing the
diameter of the bullets cast from the treated mold. Instead, Lee Precision
recommends smoking the mold with a wooden match, beeswax candle or a
butane lighter as described in their provided bullet mold instructions.

Attributes

Name: 44 CALIBER (.430") 310 GR ROUND NOSE 6 CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108508

Mfr. No.: 90227

Bullet Style: Round Nose (RN)
Bullet Weight (Grains): 310
Caliber: 44 Caliber

Cavities: 6

Diameter (in): 0.430

Delivery weight: 0.539kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 109mm
Shipping length: 343mm

UPC: 734307902278

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 6
CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION
44 CALIBER (.430") 310 GR ROUND NOSE 6 CAVITY
MOLD

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS von Lee Precision. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung lhres Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Form in einer gut belufteten Umgebung verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie keine SprihformenTrennmittel, da diese zu einer Ansammlung im Geschossformhohlraum
fuhren kdnnen.

® Rauchen Sie die Form vor der Verwendung mit einem Holzstreichholz, einer Bienenwachskerze oder einem
Butanfeuerzeug, um die Haftung zu minimieren.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Form gelangen.

® Arbeiten Sie mit Vorsicht, um Verbrennungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Form:

® Reinigen Sie die Form griindlich vor der ersten Verwendung.
® Rauchen Sie die Form gemaf den Anweisungen von Lee Precision.

2. GieR3en:

® Stellen Sie sicher, dass die Schmelze die richtige Temperatur hat.
® GieRen Sie das Material gleichm&Rig in die Form und vermeiden Sie Uberfiillung.

3. Nach der Verwendung:

® Lassen Sie die Form vollstandig abkihlen, bevor Sie sie reinigen.
® Reinigen Sie die Form mit einem weichen Tuch und geeigneten Reinigungsmitteln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Behdrde in lhrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen Ansprechpartner in der EU
haben, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie Ihr 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLD verantwortungsbewusst
und geniel3en Sie das Giel3en lhrer Geschosse.



Safety Instruction Guide for 6 Cavity Handgun Bullet
Molds 44 Caliber (.430") 310 Gr Round Nose

Introduction

Thank you for choosing the 6 Cavity Handgun Bullet Molds 44 Caliber (.430") 310 Gr Round Nose by Lee Precision.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the bullet mold, following all safety instructions to avoid risks associated with its use.
® Be aware of potential hazards, including burns from hot aluminum and the risk of injury from improper

handling.

® Always use the bullet mold in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.
® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective gloves and safety goggles when using the bullet mold to protect against burns and
splashes.

® Handle the mold with care, as the aluminum can become very hot during use.
® Avoid using any spraytype mold release products, as these may cause a buildup in the mold cavity, affecting

bullet quality.

Instead, use a wooden match, beeswax candle, or butane lighter to smoke the mold before use, as
recommended by Lee Precision.

Regularly inspect the mold for signs of wear or damage. Do not use a damaged mold.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and materials, including the bullet mold, lead, and a heat source.

Smoking the Mold:
® Light a wooden match, beeswax candle, or butane lighter.
® Carefully pass the flame over the mold cavities to create a thin layer of smoke. This will help release
the bullets after casting.

Melting the Lead:

® Use a suitable melting pot to melt the lead to the appropriate temperature.
* Always follow manufacturer guidelines for melting lead safely.

Casting Bullets:

® Pour the molten lead into the mold cavities carefully to avoid spills.
® Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.

Removing Bullets:
® Once cooled, gently open the mold and remove the cast bullets. Avoid using excessive force.
Cleaning the Mold:

® After use, clean the mold with a soft cloth to remove any lead residue.
® Store the mold in a dry place to prevent rust and corrosion.



Disposal Instructions

® Dispose of any lead waste or scrap materials in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for appropriate disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective casting experience with your 6 Cavity
Handgun Bullet Molds. Always prioritize safety and remain informed about updates or recalls regarding the product
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Moules a Balles Lee
Precision

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les moules a balles Lee Precision. Ce document vise a vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation stre de votre moule a balles 6 CAVITY HANDGUN BULLET
MOLDS LEE PRECISION 44 CALIBER (.430") 310 GR ROUND NOSE. Veuillez lire attentivement ces instructions
pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Conservez le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le moule si vous constatez des dommages ou des défauts visibles.
Veérifiez régulierement l'intégrité du moule et remplacezle s'il est usé ou endommage.
Suivez toutes les instructions fournies par le fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de produits de démoulage : Lee Precision ne recommande pas l'utilisation de produits de
démoulage en spray. Cela peut entrainer une accumulation de produit dans la cavité du moule, réduisant ainsi
le diametre des balles coulées.

Fumage du moule : Pour préparer le moule, utilisez une allumette en bois, une bougie en cire d'abeille ou un
briquet a butane pour fumer le moule avant la premiére utilisation.

Manipulation de I'aluminium : Les blocs en aluminium peuvent devenir chauds pendant I'utilisation. Utilisez
des gants de protection lorsque vous manipulez le moule apreés I'utilisation.

Risque de briilures : Faites attention lors de la coulée du métal en fusion. Portez des vétements de
protection appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des gants résistants a la chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation du moule :
® Fumez le moule comme décrit cidessus.
® Assurezvous que le moule est propre et exempt de débris.
Coulée :
® Faites fondre le métal selon les recommandations du fabricant.
® Versez le métal fondu dans les cavités du moule avec précaution pour éviter les éclaboussures.
® |aissez le métal refroidir et durcir avant de retirer les balles du moule.
Entretien :

* Nettoyez le moule aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Vérifiez régulierement les cavités pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le moule a la poubelle avec des déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux pour vous débarrasser du moule en
aluminium.

Si le moule est endommagé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation non
intentionnelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre moule a balles, veuillez consulter le site Web
de Lee Precision ou contacter leur service client. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels de

produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que ces instructions
vous aideront a utiliser votre moule a balles en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per
Proiettili

Introduzione

Grazie per aver scelto il 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 44 CALIBER (.430") 310 GR
ROUND NOSE. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di ustioni: Le superfici dello stampo possono diventare molto calde durante I'uso. Utilizzare sempre
guanti protettivi.

® Rischio di infortuni: Maneggiare lo stampo con attenzione per evitare tagli o ferite. Utilizzare attrezzature
appropriate per il sollevamento.

* Rischio di accumulo di prodotto di rilascio: Non utilizzare spray per la rimozione degli stampi. Questo puo
ridurre il diametro dei proiettili.

® Uso di materiali infiammabili: Quando si affumica lo stampo, utilizzare solo materiali raccomandati
(fiammiferi di legno, candele in cera d'api, accendini a butano).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dello Stamp:
® Pulire lo stampo con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Affumicare lo stampo con un fiammifero di legno, una candela in cera d'api o un accendino a butano
secondo le istruzioni fornite.

2. Utilizzo dello Stamp:
® Riscaldare lo stampo a una temperatura adeguata prima di versare il metallo fuso.
® Versare il metallo fuso con attenzione, evitando di versare al di fuori delle cavita.
® Attendere che il metallo si solidifichi completamente prima di rimuovere i proiettili dallo stampo.

3. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire lo stampo per rimuovere eventuali residui di metallo.
® Conservare lo stampo in un luogo asciutto e sicuro per prevenire la ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le nhormative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta di
acquisto.



Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



Turvallisuusohjeet 6 CAVITY HANDGUN BULLET
MOLDS LEE PRECISION 44 CALIBER (.430") 310 GR
ROUND NOSE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 44 CALIBER (.430") 310 GR ROUND
NOSE. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sité ei saa kayttaa lasten toimesta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet muottia.

® Valta suihkeiden muotin vapautusainetuotteiden kayttoa, silld ne voivat aiheuttaa vapautusaineen kertymista
muotin onteloon.

® Suositeltuja vapautusaineita ovat puuottimet, mehildisvahakynttilat tai butaaniliekit, kuten Lee Precisionin
ohjeissa on kuvattu.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin tuuletettu, erityisesti kaytettaessa lammityslaitteita tai kemikaaleja.

* Ala kayta muottia, jos se on kuuma, ja anna sen jaahtya ennen kasittelya.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna muotti tukevasti tydpoydéalle tai muulle vakaalle pinnalle.

Lammité muottia suositusten mukaisesti ennen kaytt6a.

Kéayta sopivaa metalliseosta ja varmista, etté se vastaa tuotteen spesifikaatioita (44 Caliber, 310 grain).
Kaada sulatettu metalli muotin onteloon huolellisesti.

Anna metallin jadhtya ja kovettua ennen kuin avaat muotin.

Puhdista muotti kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

NogkrwbhE

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset jatteiden k&sittelyohjeet ja noudata niita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ole hyva ja ota yhteyttéa valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd saat oikeat ja ajantasaiset tiedot tuotteesta.

Pida tdma opas tallessa tulevaa kayttta varten ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for 6 CAVITY HANDGUN
BULLET MOLDS LEE PRECISION 44 CALIBER (.430")
310 GR ROUND NOSE

Introduktion

Tack for att du valt 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS fran Lee Precision. Denna produkt ar designad for saker
och effektiv anvandning vid tillverkning av kulor. Foér att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglastgon, vid hantering av smalt metall och
gjutformar.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

Undvik att anvanda spraytyp av formslappprodukter i projektilformarna, da detta kan leda till ansamling av
slappprodukten.

Rok formen med en trasticka, bivaxljus eller en butan tandare enligt instruktionerna for att séakerstélla optimal
prestanda.

Hall alla verktyg och material borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse av arbetsomradet

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Anvand en stabil arbetsbank for att sakerstalla sakerhet under gjutprocessen.

Rengdring av formen

® |nnan forsta anvandning, rengdr formen noggrant med en lamplig rengdringslésning och torka den helt.
Applicering av slappmedel

® ROk formen med en trasticka, bivaxljus eller en butan tandare for att férhindra att kulorna fastnar.
Gjutning av kulor

® Varm upp formen enligt tillverkarens anvisningar.

® Hall smalt metall i formens haligheter forsiktigt for att undvika spill.

® |4t kulorna svalna helt innan du tar bort dem fran formen.

Rengdring efter anvdndning

® Rengor formen efter varje anvandning for att forlanga livslangden och sékerstalla sdker anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kasta inte anvanda eller skadade produkter i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLD fran Lee Precision.



